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(A) at verificere deltagerstaternes overholdel- 
se af de numeriske begrænsninger, der er 
fastsat i artikel IV, V og VI, på grundlag af 
den information, der stilles til rådighed i 
medfør af Informationsudvekslingsproto- 
kollen; 

(B) at overvåge processen for reduktion af 
kampvogne, pansrede kampkøretøjer, ar- 
tilleri, kampfly og angrebshelikopter der 
gennemføres inden for reduktionsområder 
i medfør af artikel VIII og Reduktionspro- 
tokollen ; og 

(C) at overvåge certifikationen af rekategori- 
serede multi-rolle angrebshelikoptere og 
reklassificerede kamptræningsfly, der gen- 
nemføres i overensstemmelse med Proto- 
kollen om Helikopter-Rekategorisering og 
Protokollen om Fly-Reklassificering. 

3. Ingen deltagerstat skal udøve de rettigheder, 
der er fastsat i denne artikels paragraf 1 og 2, 
over for deltagerstater, der tilhører den samme 
gruppe af deltagerstater, som den selv tilhører, 
for at unddrage sig formålene med verifika- 
tionsregimet. 

4.1 tilfælde af en inspektion, der gennemføres 
i forening af flere end én deltagerstat, skal én 
af disse være ansvarlig for overholdelsen af be- 
stemmelserne i denne Traktat. 

5. Det antal inspektioner i medfør af kapitel 
VII og VIII i Inspektionsprotokollen, som 
hver deltagerstat skal have ret til at gennemfø- 
re og være forpligtet til at modtage i hver spe- 
cificeret tidsperiode, skal fastsættes i overens- 
stemmelse med bestemmelserne i kapitel II i 
nævnte protokol. 

6. Ved afslutningen af 120 dages residual data 
valideringsperioden skal hver deltagerstat ha- 
ve ret til at gennemføre et aftalt antal inspek- 
tioner fra luften inden for anvendelsesområ- 
det, og hver deltagerstat med territorium inden 
for anvendelsesområdet skal være forpligtet til 
at modtage et aftalt antal inspektioner fra luf- 
ten inden for anvendelsesområdet. Sådanne 
aftalte antal og andre anvendelige bestemmel- 
ser skal udarbejdes under de forhandlinger, 
der refereres til i artikel XVIII. 

Artikel XV 

1. Med det formål at sikre verifikation af over- 

holdelsen af bestemmelserne i denne Traktat 
skal en deltagerstat ud over de procedurer, der 
er refereret til i artikel XIV, have ret til at an- 
vende de til dens rådighed værende nationale 
eller multinationale tekniske verifikationsmid- 
ler på en måde, der er forenelig med alminde- 
ligt anerkendte folkeretlige principper. 

2. En deltagerstat skal ikke gribe forstyrrende 
ind i en anden deltagerstats nationale eller 
multinationale tekniske verifikationsmidler, 
der er i funktion i overensstemmelse med den- 
ne artikels paragraf 1. 

3. En deltagerstat skal ikke anvende slørings- 
foranstaltninger, der hindrer verifikation af 
overholdelsen af denne Traktats bestemmelser 
ved hjælp af nationale eller multinationale tek- 
niske verifikationsmidler, der er i funktion i 
overensstemmelse med denne artikels paragraf 
1. Denne forpligtelse gælder ikke skjul- eller 
sløringsforanstaltninger i forbindelse med al- 
mindelig uddannelse af personel, vedligehol- 
delse eller aktiviteter, der berører traktatbe- 
grænsede konventionelle våben og konventio- 
nelt udstyr. 

Artikel XVI 

1. Med henblik på at fremme denne Traktats 
formål og gennemførelsen af dens bestemmel- 
ser nedsætter deltagerstaterne herved en Fæl- 
les Konsultationsgruppe. 

2. Inden for rammerne af Den Fælles Konsul- 
tationsgruppe skal deltagerstaterne: 
(A) behandle spørgsmål vedrørende opfyldel- 

se af eller eventuel omgåelse af bestem- 
melserne i denne Traktat; 

(B) søge at afklare tvetydigheder og fortolk- 
ningsvanskeligheder, som måtte opstå un- 
der anvendelsen af denne Traktat; 

(C) overveje og, om muligt, opnå enighed om 
foranstaltninger med henblik på at frem- 
me denne Traktats levedygtighed og effek- 
tivitet; 

(D) ajourføre listerne i Protokollen om Eksi- 
sterende Typer, således som foreskrevet i 
artikel 11, paragraf 2; 

(E) afklare tekniske spørgsmål med henblik 
på at fremme deltagerstaternes ensartede 
anvendelse af denne Traktat; 


